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- ESPANOL

ATENCION

- Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar su aparato y consér-
velas para futuras consultas.

« Este termoventilador es excelente como fuente de calor adicional: no debe-
ria ser considerado como un sistema de calefaccién principal.

« No conecte el aparato sin comprobar que el voltaje de la placa de caracte-
risticas y el de su casa coinciden.

«No obstruya las entradas de aire ni coloque objetos en ningun orificio o
abertura del aparato ya que podria causar una descarga eléctrica. No intro-
duzca nada a través de la rejilla (3).

- Utilice siempre el termoventilador en posicion horizontal, situado sobre una
superficie sélida, plana y horizontal. No lo utilice sobre superficies excesiva-
mente blandas, como una cama.

- Deje suficiente espacio alrededor del termoventilador (al menos 50 cm en
la parte superior y a los lados, 120 cm al frente).

- Sitle su termoventilador alejado de materiales inflamables (pegamentos,
cortinas, alfombras...).

» No coloque el termoventilador justo debajo de una base de toma de corriente.

+ No utilice su termoventilador si observa que el cable de conexién estd da-
flado o existe alguna deficiencia en el aparato. Acuda a un Servicio Técnico
Autorizado con el fin de evitar un peligro.

« Asegurese siempre de apagar el selector de potencia (1) y desenchufarlo de

la red cuando no lo use.

+ NUNCA CUBRA el aparato, ya que puede existir riesgo de incendio. Iﬁl

+No coloque el cable bajo alfombras u otro material.

+No apoye el aparato caliente sobre el cable de conexién. No haga
funcionar el aparato con el cable enrollado.

- No manipule el aparato con las manos mojadas.

+ No utilice el aparato en proximidad de una bafera, ducha o piscina u otros
recipientes contenedores de agua. En caso de que el termoventilador caye-
se al agua, NO intente cogerlo. Desenchufelo.

« No utilice el termoventilador para secar ropa, ni deje muebles a menos de 50
cm del frontal del aparato, ni en habitaciones de menos de 4m’ de planta.

« Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

+ (iATENCION!!: Cuando desee desprenderse del aparato, NUNCA lo
deposite en la basura, sino que acuda al PUNTO LIMPIO o de re-
cogida de residuos mas cercano a su domicilio, para su posterior
tratamiento. De esta manera, estd contribuyendo al cuidado del
medio ambiente.
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SISTEMA DE SEGURIDAD

« El aparato cuenta con un sistema de DESCONEXION POR SOBRECALENTAMIEN-
TO. Si se produjera alguna perturbacién, este sistema interrumpe automatica-
mente el funcionamiento del aparato. Si esto ocurriera, realice las siguientes
operaciones:

1) Desconectar el aparato de la red.
2) Dejarlo enfriar durante 15 minutos.

3) Compruebe que no existe polvo u otros obstaculos que dificulten el paso del aire.
4) Limpiar la rejilla de salida (3), si fuera preciso hacerlo con un aspirador.
- Si después de estos controles el aparato no funciona normalmente, le roga-

mos que acuda al Servicio de Asistencia Técnico.

COMPONENTES PRINCIPALES

1.- Mando selector de potencia
2.- Regulador de temperatura
3.- Rejilla

FUNCIONAMIENTO

- Conecte su termoventilador a la red.

- Gire el mando del regulador de temperatura (2) hasta el maximo.

- Coloque el mando selector de potencia (1) en la posicién que desee:
* Potencia media
**Potencia alta

» Cuando la habitacién haya alcanzado la temperatura deseada, gire lentamente
el regulador de temperatura (2) en sentido de las agujas del reloj hasta que
escuche un suave “clic’, el termoventilador se apagara. El aparato se apagard y
encenderd para mantener la temperatura adecuada en la habitacion.

- Para apagar el termoventilador, coloque el selector de potencia (1) en posi-
cion 0 y desconecte el aparato de la red.

- En el caso de que desee evitar temperaturas inferiores a 0 °C en la habitacion
seleccione en el regulador de temperatura (2) la posicion * y en el selector
de potencia (1) la posicién de potencia media.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

« Antes de la limpieza, asegurese que el aparato estd apagado y desconecta-
do de la red.

6
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- Deje que se enfrie.

- Limpie el exterior del aparato con un pafo seco.

- Para la limpieza interior del aparato utilice periédicamente un aspirador a
baja potencia.

- Después de cada estacion, le aconsejamos limpie el aparato con un pafio y
gudrdelo en su caja en un lugar seco.

- Antes de cada utilizacidn, asegurese que el aparato se encuentra en perfec-
tas condiciones.

TermoventiladorTH8310-0k 7 @ 11/6/07, 10:13:35



-« ENGLISH

WARNING

- Read these instructions carefully before using your appliance, and keep
them for future reference.

«This fan heater is an excellent source of additional heat: It should not be
considered as a principal heating system.

- Before connecting the appliance, make sure that the voltage shown on the
specifications plate is the same as the mains power supply at your home.

- Do not obstruct the air inlets or place any objects on top of the vents or
openings of the appliance, since this could cause an electrical shock. Do not
insert anything into the grill (3).

« Always use the fan heater in the horizontal position and placed on a solid,
flat and horizontal surface. Do not place it on excessively soft surfaces such
as a bed.

« Leave enough space around the fan heater (at least 50 cm above and to the
sides, and 120 cm in front).

« Position the fan heater away from flammable materials (glues, curtains,
carpet...).

« Do not place the fan heater directly underneath a mains outlet.

« Do not use your fan heater if you see that the power cord is damaged or
notice any defect on the appliance. For safety reasons, take it only to an
authorised technical service centre.

« Always make sure you turn off the power switch (1) and unplug the appli-
ance from the mains when not in use. %

- NEVER COVER the appliance, due to risk of fire.

« Do not place the cable under carpets or under any other kind of material.

- Do not place the appliance on top of the power cord when the appliance
is hot. Do not operate the appliance with the cable wound up.

- Do not handle the appliance with wet hands.

+ Do not use the appliance near a bath, shower or swimming pool or any
other water container. If the fan heater falls into water, DO NOT try to take
it out. Unplug it from the mains.

- Do not use the fan heater to dry clothes, do not leave furniture closer than
50 cm in front of the appliance, and do not use in rooms with less than 4m’
of floor space.

- Keep the appliance out of the reach of children.

« IMPORTANT: When you wish to dispose of the appliance, NEVER throw
it in the rubbish. Instead, go to your nearest CLEAN POINT or waste
collection point, where it will receive subsequent treatment. In this
way, you will be contributing to looking after the environment.

8
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SAFETY SYSTEM

« The appliance is equipped with an OVERHEATING DISCONNECTION system.
If a problem occurs, this system automatically switches off the appliance. If
this happens, proceed as follows:

1) Unplug the appliance from the mains.

2) Allow it to cool for 15 minutes.

3) Ensure that there is no dust or other obstacles that obstruct the air flow.
4) Clean the intake grill (3) with a vacuum cleaner, if necessary.

« If the appliance still fails to work as normal, please contact the technical
service centre.

MAIN COMPONENTS

1. Power selector control
2. Temperature regulator
3. Grill

USER INSTRUCTIONS

- Connect your fan heater to the mains.

« Turn the temperature regulator control (2) to high.

- Place the power selector control (1) in the desired position:
* Medium power
**High power

+When the room has reached the desired temperature, slowly turn the tem-
perature regulator (2) clockwise until a soft “click” is heard. The fan heater
will switch off. The appliance will switch on and off in order to maintain the
right temperature in the room.

- In order to turn off the fan heater, place the power selector (1) in position
0, and disconnect the appliance from the mains.

+In order to prevent temperatures below 0° C in the room, select position *
on the temperature regulator (2), and place the power selector (1) in the
medium power position.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Before cleaning the appliance, make sure it is switched off and unplugged
from the mains.
+ Allow it to cool.
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« Clean the outside of the appliance with a dry cloth.

- To clean the interior of the appliance, periodically use a vacuum cleaner on
low power.

« After each season, we recommend that you clean the appliance with a cloth
and store it in its box in a dry place.

- Before each use, be sure that the appliance is in perfect condition.
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- FRANCAISE

ATTENTION

- Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser votre appareil et conser-
vez-les pour pouvoir les consulter lorsque vous en aurez besoin.

- Ce radiateur soufflant fournit une excellente source de chauffage d'ap-
point : il ne doit pas étre considéré comme un systeme de chauffage prin-
cipal.

- Ne branchez pas l'appareil sans avoir vérifié au préalable que la tension
indiquée sur la plaque signalétique correspond bien a la tension de votre
logement.

« N'obstruez pas et n'introduisez jamais d'objets dans les trous ou les ouver-
tures de l'appareil afin d'éviter tout risque de décharge électrique. N'intro-
duisez jamais aucun objet a travers la grille (3).

- Utilisez toujours le radiateur soufflant en position horizontale, posé sur une
surface solide, plate et horizontale. Ne I'utilisez pas posé sur des surfaces
trop molles, comme un lit par exemple.

- Laissez suffisamment d'espace autour du ventilateur (au moins 50 cm au-
dessus et sur les cotés, et 120 cm devant).

- Eloignez votre radiateur soufflant des matiéres inflammables (colles, rideaux,
tapis, etc.).

- Ne placez pas le radiateur soufflant juste au-dessous d’une prise électrique.

« N'utilisez pas votre radiateur soufflant si vous observez que le cordon d’ali-
mentation est endommagé ou s'il existe un défaut dans l'appareil. Adressez-
vous a un service technique agréé afin d'éviter tout danger.

- Pensez toujours a éteindre l'interrupteur (1) et a débrancher I'appareil lors-

qu'il n'est pas utilisé.

« NE COUVREZ JAMAIS l'appareil, au risque de provoquer un incendie. Iﬁ

- Evitez de placer cable électrique sous des tapis ou tout autre élément.

+Ne posez pas l'appareil chaud sur le cordon d'alimentation. Ne faites pas
fonctionner l'appareil avec le cordon d’alimentation enroulé.

+ Ne manipulez pas I'appareil avec les mains mouillées.

« N'utilisez pas I'appareil a proximité d’une baignoire, d’'une douche, d'une
piscine ou tout autre récipient contenant de l'eau. Si le radiateur soufflant
tombe dans l'eau, n‘essayez EN AUCUN CAS de le récupérer. Débranchez-le.

« N'utilisez pas le radiateur soufflant pour sécher du linge et évitez la pré-
sence de meubles a moins de 50 cm de la partie frontale de I'appareil.
N’utilisez pas non plus I'appareil dans des pieces dont la surface est infé-
rieure & 4 m*.

+ Maintenez I'appareil hors de la portée des enfants.
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ne le jetez JAMAIS a la poubelle, mais rendez-vous a un POINT PRO-
PRE ou de récupération de déchets le plus proche de votre domicile
pour son traitement postérieur. Vous contribuez ainsi a la protection
de l'environnement.

« ATTENTION ! : Lorsque vous souhaitez vous débarrasser de I'appareil, E

SYSTEME DE SECURITE

« Lappareil est équipé d’un systéme d’ARRET EN CAS DE SURCHAUFFE. En cas
de probléme, le systeme arréte automatiquement le fonctionnement de
I'appareil. Effectuez dans ce cas les opérations suivantes :

1) Débranchez l'appareil.

2) Laissez-le refroidir pendant 15 minutes.

3) Vérifiez qu'il n'y ait pas de poussiéres ou d'autres obstacles qui obstruent
le passage de l'air.

4 Nettoyez la grille de sortie (3), si nécessaire avec un aspirateur.

- Si l'appareil ne fonctionne pas normalement aprés ces vérifications, nous
vous recommandons de faire appel au service technique agrée.

PRINCIPAUX ELEMENTS

1.- Sélecteur de puissance
2.- Régulateur de température
3.- Grille

FONCTIONNEMENT

« Branchez votre radiateur soufflant.

«Tournez la commande du régulateur de température (2) au maximum.

- Placez le sélecteur de puissance (1) sur la position désirée :
* Puissance intermédiaire
**Puissance maximale

- Lorsque la piece a atteint la température souhaitée, tournez lentement le
régulateur de température (2) dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu’a
entendre un léger «clic» ; le radiateur soufflant s'arrétera. L'appareil s'éteindra
et s'allumera alors pour maintenir dans la piéce la température choisie.

- Pour arréter le radiateur soufflant, placez le sélecteur de puissance (1) sur
la position 0 et débranchez l'appareil.

- Si vous souhaitez éviter des températures inférieures a 0°C dans la piéce,
choisissez la position * sur le régulateur de température (2) et placez le
sélecteur de puissance (1) sur la position de puissance intermédiaire.

12
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Avant de nettoyer I'appareil, assurez-vous qu'il est éteint et débranché.

« Laissez-le se refroidir.

- Nettoyez l'extérieur de l'appareil avec un chiffon sec.

« Pour nettoyer l'intérieur de l'appareil, utilisez réguliérement un aspirateur a
faible puissance.

« A la fin de chaque saison, nous vous recommandons de nettoyer l'appareil
avec un chiffon et de le conserver dans un endroit sec dans son carton
d’emballage.

- Avant chaque utilisation, vérifier que I'appareil se trouve en parfaites con-
ditions.
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-« DEUTSCH

ACHTUNG

«Lesen Sie diese Anleitungen vor der Inbetriebnahme Ihres Gerdts durch und
bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.

- Dieser HeizlUfter ist hervorragend als zusatzliche Warmequelle geeignet. Er sollte
nicht als Hauptheizung eingesetzt werden.

- Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Gerats, dass die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der Spannung bei Ihnen zuhause Ubereinstimmt.

- Decken Sie die Lufteingdnge nicht ab und fiihren Sie keine Gegenstdnde in die
Schlitze und Offnungen des Gerits ein, da dies elektrische Entladungen verursachen
kdnnte. Fiihren Sie keine Gegenstande durch das Gitter (3) ein.

-Verwenden Sie den Heizllfter stets in waagrechter Stellung und auf einer festen,
ebenen und waagerechten Flache. Nicht auf weichen Flachen, wie z.B. einem Bett,
verwenden.

«Lassen Sie um den Heizliifter herum ausreichend Abstand (mindestens je 50 cm
oberhalb und an beiden Seiten des Gerdtes und 120 cm vor dem Gerét).

- Stellen Sie den Heizlifter nicht in der Nahe von entflammbaren Materialien
(Klebstoff, Vorhange, Teppich...) auf.

- Stellen Sie den Heizlufter nicht direkt unter eine Steckdose.

« Benutzen Sie den Heizllifter nicht, wenn Kabel oder Gerat beschadigt sind. Wenden
Sie sich an einen autorisierten Kundendienst, um Gefahrdungen zu vermeiden.

« Achten Sie darauf, dass der Leistungswahlschalter (1) ausgeschaltet und das
Netzkabel gezogen ist, wenn Sie das Gerat nicht benutzen. \

« Decken Sie das Gerat NIEMALS ab, es besteht sonst Brandgefahr!

« Legen Sie das Kabel nie unter Teppichen oder anderen Materialien.

- Stellen Sie das heifle Gerat nicht auf das Netzkabel. Das Gerdt nicht mit aufgerolltem
Kabel einschalten.

« Das Gerat nicht mit nassen Handen berihren.

«Benutzen Sie das Gerat nicht in der Ndahe von Badewanne, Dusche,
Schwimmbecken oder anderen Wasserbehaltern. Sollte der Heizllfter dennoch
ins Wasser fallen, versuchen Sie NICHT, ihn herauszuholen. Ziehen Sie erst den
Netzstecker heraus.

«Benutzen Sie den Heizliifter nicht zum Trocknen von Wasche, weder in einem
Abstand von weniger als 50 cm zu Mébeln, noch in Rdumen, die kleiner als 4 m’
sind.

« Stellen Sie das Gerat auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« WICHTIG: Wenn Sie das Gerat entsorgen mochten, werfen Sie es NIE in die
Milltonne. Schiitzen Sie die Umwelt indem Sie das Gerat stattdessen
zu lhrer nachsten Millsammel- bzw. Recycling-Stelle bringen, um so E
eine einwandfreie Entsorgung zu garantieren.

14
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SICHERHEITSSYSTEM

-Das Gerat verfiigt tiber ein System zur ABSCHALTUNG BEI UBERHITZUNG.
Tritt eine Storung auf, schaltet sich das Gerat durch dieses System automa-
tisch ab. Gehen Sie in diesem Fall folgendermaRen vor:

1) Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats.
2) Lassen Sie das Gerdt 15 Minuten lang abkuhlen.

3) Stellen Sie sicher, dass der Luftstrom nicht durch Staub oder andere Hin-
dernisse beeintrachtigt wird.

4) Reinigen Sie das Luftauslassgitter (3) ggf. von auBen mit einem Staubsau-
ger.

- Sollte das Gerat nach dieser Kontrolle weiterhin nicht ordnungsgemaf
funktionieren, wenden Sie sich bitte an den autorisierten Kundendienst.

HAUPTBESTANDTEILE

1.- Leistungswahlschalter
2.- Temperaturregler
3.- Gitter

BETRIEB

-SchlieBen Sie Ihren HeizlUfter an das Stromnetz an.

+ Drehen Sie den Temperaturregler (2) auf die héchste Stufe.

- Stellen Sie den Leistungswahlschalter (1) auf die gewliinschte Position:
* Mittlere Heizleistung
** Hohe Heizleistung

- Sobald die gewilinschte Temperatur im Raum erreicht ist, Temperaturregler
(2) langsam im Uhrzeigersinn drehen, bis ein leichtes Klickgerdusch zu horen
ist und sich der Heizlifter ausschaltet. Das Gerat schaltet sich so aus bzw.
ein, dass er die gewlinschte Temperatur im Raum konstant halt.

« Zum Ausschalten des Heizlifters Leistungswahlschalter (1) auf 0 drehen und
das Gerat vom Netz trennen.

« Um Temperaturen unter 0° C im Raum zu vermeiden, den Temperaturregler
(2) auf Position * und den Leistungswahlschalter (1) auf die mittlere Heizstufe
stellen.

15
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REINIGUNG UND WARTUNG

- Vergewissern Sie sich vor Beginn der Reinigung, dass das Gerdt ausgeschaltet
und der Netzstecker gezogen ist.

- Gerat abkiihlen lassen.

- Reinigen Sie die AuBenseite des Gerdts mit einem trockenen Tuch.

- Reinigen Sie das Gerateinnere regelmagig von aulen mit einem Staubsauger
auf dessen niedrigster Stufe.

«Wenn die kalte Jahreszeit voriber ist, empfehlen wir lhnen, das Gerat mit
einem Tuch zu reinigen und in seiner Schachtel an einem trockenen Ort
aufzubewahren.

- Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass sich das Gerdt in
einwandfreiem Zustand befindet.
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- PORTUGUES

ATENCAO

- Leia com muita atencdo estas instrucdes antes de utilizar o aparelho e guar-
de-o para futuras consultas.

« Este termoventilador é excelente como fonte de calor adicional: ndo deveria
ser considerado como um sistema de aquecimento principal.

«Nao ligue o aparelho sem verificar se a voltagem constante da placa das
caracteristicas e a de sua casa sao coincidentes.

+ Nao obstrua as entradas de ar nem coloque objectos sobre nenhum orificio
ou abertura do aparelho, uma vez que poderia provocar alguma descarga
eléctrica. Nao introduza nada através do filtro (3).

- Utilize sempre o termoventilador na posicdo horizontal, situado sobre uma
superficie sélida, plana e horizontal. Ndo o utilize sobre superficies excessi-
vamente moles, como uma cama.

- Deixe espaco suficiente a volta do termoventilador (pelo menos, 50cm na
parte superior e dos lados, 120cm na frente).

- Coloque o termoventilador afastado de materiais inflamaveis (colas, cortinas,
tapetes...).

- Ndo coloque o termoventilador por baixo de uma tomada de corrente.

« Nao utilize o termoventilador se verificar que o cabo de ligacao esta dani-
ficado ou se existir alguma deficiéncia no aparelho. Contacte um Servico de
Assisténcia Técnica Autorizado, para evitar acidentes.

- Certifique-se sempre de que desliga o selector de poténcia (1) e de que
desliga o aparelho da corrente quando ndo estiver a utiliza-lo. Iﬁ

« NUNCA TAPE o aparelho, porque pode provocar um incéndio.

+ Ndo cubra o cabo com tapetes ou com qualquer outro material.

+Nao coloque o aparelho quente sobre o cabo de ligacdo. Ndo coloque o
aparelho em funcionamento com o fio enrolado.

» Ndo manipule o aparelho com as méaos molhadas.

+ Ndo utilize o aparelho perto de uma banheira, duche ou piscina, ou outros
recipientes que contenham agua. Se o termoventilador cair na 4gua, NAO
tente apanha-lo. Desligue-o da corrente.

- Nao utilize o termoventilador para secar roupa, nem o utilize com moveis a
menos 50cm da parte da frente do aparelho, nem em divisdes com menos
de 4m’ de 4rea.

+ Mantenha o aparelho fora do alcance das criancas.

« ATENCAO: Quando desejar eliminar o aparelho, NUNCA o deite ao lixo, mas
sim no ECO PONTO ou no ponto de recolha de residuos mais proxi-
mo da sua residéncia para o seu posterior tratamento. Desta forma,
estd a contribuir para preservar o meio ambiente.
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SISTEMA DE SEGURANCA

« O aparelho tem um sistema que lhe permite DESLIGAR POR SOBREAQUECIMEN-
TO. Se ocorrer algum problema, este sistema interrompe automaticamente o
funcionamento do aparelho. Nesse caso, execute os seguintes passos:

1) Desligue o aparelho da corrente;

2) Deixe arrefecer o aparelho durante 15 minutos;

3) Verifique se nédo existe pd ou outros obstaculos que dificultem a passagem
do ar.

4) Limpe o filtro de saida (3) e, se for necessario, faca-o com um aspirador.

- Se, levadas a cabo estas medidas de controlo, o aparelho nado funcionar
normalmente, recorra ao Servico de Assisténcia Técnica.

COMPONENTES PRINCIPAIS

1.- Comando selector de poténcia
2.- Regulador de temperatura
3.- Filtro

FUNCIONAMENTO

- Ligue o termoventilador a rede.

- Gire o comando do regulador de temperatura (2) até ao maximo.

« Coloque o comando selector de poténcia (1) na posicdo que desejar:
* Poténcia média
**Poténcia alta

- Quando a divisao tiver alcancado a temperatura desejada, gire lentamente
o regulador de temperatura (2) no sentido dos ponteiros do relégio até
ouvir um estalido suave; o termoventilador desliga-se. O aparelho desliga-se
e liga-se para manter a temperatura adequada na divisdo.

- Para desligar o termoventilador, coloque o selector de poténcia (1) na posi-
¢do 0 e desligue o aparelho da rede.

« No caso de desejar evitar temperaturas inferiores a 0°C na divisdo, seleccio-
ne no regulador de temperatura (2) a posicdo * e no selector de poténcia
(1) a posicdo de poténcia média.

LIMPEZA E MANUTENCAO

- Antes de proceder a limpeza, certifique-se de que o aparelho esta desligado
e desligue-o da corrente.

18
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- Deixe que arrefeca.

- Limpe o exterior do aparelho com um pano seco.

- Para a limpeza interior do aparelho, utilize periodicamente um aspirador de
baixa poténcia.

« No fim da época de utilizacao, é aconselhdvel uma limpeza ao aparelho com
um pano, devendo guarda-lo na respectiva caixa em local seco.

« Antes de cada utilizagéo, certifique-se de que o aparelho se encontra em
perfeitas condigdes.
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ATTENZIONE

« Leggere con attenzione le presenti istruzioni prima di usare l'apparecchio e
conservarle per future consultazioni.

- Questo termoventilatore e eccezionale come fonte di calore aggiuntiva e
non deve essere considerato come sistema di riscaldamento principale.

- Prima di collegare I'apparecchio all’alimentazione, verificare che la tensione
dell'impianto domestico corrisponda a quella riportata sulla targhetta delle
specifiche.

« Non ostruire le prese d'aria né collocare oggetti sulle fessure o bocchette
dell’'apparecchio, poiché cid potrebbe provocare una scarica elettrica. Non
introdurre nulla attraverso la griglia (3).

- Utilizzare il termoventilatore sempre in posizione orizzontale, posizionando-
lo su una superficie resistente e piana. Non utilizzarlo su superfici eccessi-
vamente morbide, come un letto.

- Lasciare spazio sufficiente intorno al termoventilatore (almeno 50 cm dalla
parte superiore e ai lati e 120 cm dalla parte anteriore).

- Posizionare il termoventilatore lontano da materiali inflammabili (tende,
tappeti e simili).

« Non collocare il termoventilatore al di sotto di una base di presa di corrente.

- Non utilizzare il termoventilatore se il cavo di collegamento & danneggiato
o vi @ un guasto nell’apparecchio. Per evitare problemi, rivolgersi a un ser-
vizio di assistenza tecnica autorizzato.

« Accertarsi di spegnere sempre il selettore di potenza (1) e di scollegare
I'apparecchio dalla rete quando non viene utilizzato. \ ,

« NON COPRIRE MAI I'apparecchio perché cid potrebbe provocare incendi.

« Non collocare il cavo al di sotto di tappeti o altro materiale.

- Non appoggiare I'apparecchio caldo sul cavo di collegamento. Non accen-
dere l'apparecchio se il cavo e arrotolato.

« Non toccare 'apparecchio con le mani bagnate.

« Non utilizzare I'apparecchio vicino a una vasca da bagno, doccia, piscina o
recipienti con acqua. Se il termoventilatore cade in acqua, NON cercare di
riprenderlo, ma scollegarlo dall’alimentazione.

« Non utilizzare il termoventilatore per asciugare indumenti, evitare che la
parte anteriore dello stesso si trovi a meno di 50 cm da mobili e non collo-
carlo in stanze con superficie inferiore ai 4 m’.

- Tenere I'apparecchio lontano dalla portata dei bambini.

« ATTENZIONE: non smaltire MAI I'apparecchio nella spazzatura, ma
portarlo al centro di raccolta dei residui piu vicino per successivo
trattamento. Cio contribuisce alla tutela dell’ambiente.
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SISTEMA DI SICUREZZA

« 'apparecchio dispone di un sistema di SCOLLEGAMENTO IN CASO DI SUR-
RISCALDAMENTO. Qualora si verificasse qualche interferenza, questo sistema
consente lo scollegamento automatico dell’apparecchio. In caso di necessita,
procedere nel modo descritto di seguito:

1) Scollegare I'apparecchio dalla rete.

2) Lasciarlo raffreddare per 15 minuti.

3) Verificare che non vi sia polvere o altri ostacoli che rendono difficile il
passaggio dell’aria.

4) Pulire la griglia di uscita (3) e, se necessario, utilizzare un aspiratore.

- Se dopo questi controlli I'apparecchio non funziona normalmente, rivolger-
si al servizio di assistenza tecnica.

COMPONENTI PRINCIPALI

1.- Selettore di potenza
2.- Selettore di temperatura
3.- Griglia

FUNZIONAMENTO

- Collegare il termoventilatore alla rete.

- Portare il selettore di temperatura (2) sul livello massimo.

- Portare il selettore di potenza (1) sulla posizione desiderata:
* Potenza media
** Potenza alta

- Quando si & raggiunta la temperatura desiderata nella stanza, ruotare leg-
germente il selettore di temperatura (2) in senso orario fino a sentire un
“clic”, che indica lo spegnimento del termoventilatore. L'apparecchio si
spegnera e si accendera per mantenere costante la temperatura nella stan-
za.

- Per spegnere il termoventilatore, portare il selettore di potenza (1) in posi-
zione 0 e scollegarlo dalla rete.

- Per evitare che nella stanza si raggiunga una temperatura inferiore a 0° C,
impostare il selettore di temperatura (2) sulla posizione * e il selettore di
potenza (1) sulla posizione di potenza media.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

- Prima di pulire il termoventilatore, accertarsi che sia spento e scollegato
dalla rete.

« Lasciare che si raffreddi.

« Pulire I'esterno dell’apparecchio con un panno asciutto.

« Per pulire I'apparecchio internamente, utilizzare periodicamente un aspira-
tore a bassa potenza di aspirazione.

- A fine stagione, pulire I'apparecchio con un panno e conservarlo nella con-
fezione in un luogo asciutto.

- Prima di ogni utilizzo, verificare che I'apparecchio sia in perfette condizioni.

22
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WAARSCHUWINGEN

- Lees deze gebruiksaanwijzingen véér ingebruikname aandachtig door en
bewaar deze om later evt. na te kunnen slaan.

- Deze ventilatorkachel is uitermate geschikt als extra warmtebron: beschouw
hem niet als het voornaamste verwarmingssysteem.

- Sluit het apparaat niet aan voordat u gecontroleerd heeft of de netspanning
bij u thuis overeenkomt met de spanning op het typeplaatje.

«Versper de luchtingangen niet en plaats geen voorwerpen voor uitsparingen
of openingen van de ventilatorkachel, aangezien dit stroomschokken zou
kunnen veroorzaken. Steek niets door het rooster (3) naar binnen.

+ Gebruik de ventilatorkachel altijd horizontaal op een stevige, vlakke en
horizontale ondergrond. Gebruik dit toestel niet op een te zachte onder-
grond, zoals bijv. een bed.

+ Houd voldoende ruimte rond de ventilatorkachel vrij (tenminste 50 cm aan
de bovenkant en aan de zijkanten, 120 cm aan de voorkant).

+ Houd uw ventilatorkachel verre van brandbare materialen (lijm, gordijnen,
vloerkleden...).

- Plaats de ventilatorkachel niet onder een wandcontactdoos.

- Gebruik de ventilatorkachel niet als het snoer beschadigd is of als het ap-
paraat enig defect vertoont. Ga naar een Erkende Technische Dienst om
gevaarlijke situaties te voorkomen.

« Zet als u het apparaat niet gebruikt, hem met de vermogensschakelaar (1)
uit en neem de stekker uit het stopcontact.

- Dit apparaat NOOIT BEDEKKEN, omdat in die omstandigheden brand
zou kunnen ontstaan.

- Leg het snoer niet onder tapijten of andere materialen.

- Laat het snoer niet over een warm apparaat hangen. Zet het apparaat niet
aan terwijl het snoer nog opgerold is.

+ Raak het apparaat niet met natte handen aan.

- Deze ventilatorkachel niet in de buurt van een bad, douche of zwembad
gebruiken, noch bij andere waterhoudende voorwerpen. Probeer als de
ventilatorkachel in het water zou vallen deze NIET te pakken. Neem de stek-
ker uit het stopcontact.

+ Gebruik deze ventilatorkachel niet om kleding te drogen; gebruik deze
evenmin bij meubels op minder dan 50 cm. van de voorzijde van het ap-
paraat, noch in een ruimte kleiner dan 4 m’.

« Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.
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« OPGELET!: Werp indien u het apparaat wenst af te danken, het NOOIT
in de vuilnisbak, maar wend u zich tot een daartoe bestemd INZA-
MELPUNT of ophaaldienst in uw woonplaats voor verdere verwerking.
Op deze wijze levert u een bijdrage aan de zorg voor het milieu.

VEILIGHEIDSSYSTEEM

- De ventilator beschikt over een systeem voor automatische UITSCHAKELING
BIJ OVERVERHITTING. Als zich een storing zou voordoen, onderbreekt het
systeem onmiddellijk de werking van het toestel. Voer in dat geval de vol-
gende bewerkingen uit:

1) Sluit de ventilator van het lichtnet af.

2) Laat deze 15 minuten afkoelen.

3) Controleer of er geen stof of andere obstakels zijn die de luchtdoorgang
hinderen.

4) Maak het uitgangsrooster schoon (3), zo nodig, met een stofzuiger.

- Als dit toestel na deze controles niet normaal functioneert, neem dan con-
tact op met de Technische Dienst.

BELANGRIJKSTE ONDERDELEN

1.- Vermogensschakelaar
2.- Temperatuurregelaar
3.- Rooster

WERKING

- Sluit de ventilatorkachel op het lichtnet aan.

- Draai de temperatuurregelaar (2) naar het maximum.

« Zet vermogensschakelaar (1) op de gewenste stand:
* Normale stand
** Hoge stand

- Draai wanneer het vertrek op temperatuur gekomen is, de temperatuurregelaar
(2) naar rechts tot u een zachte “klik” hoort; de ventilatorkachel gaat dan uit. Het
apparaat gaan uit en aan om de juiste temperatuur in het vertrek te handhaven.

- Zet om de ventilatorkachel uit te zetten de vermogensschakelaar (1) op “0”
en trek de stekker uit het stopcontact.

«In het geval dat u temperaturen onder 0 °C in het vertrek wilt voorkomen,
kunt u de temperatuurregelaar (2) in de stand * en de vermogensschakelaar
(1) in de normale stand zetten.
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REINIGING EN ONDERHOUD

- Controleer voor het schoonmaken of de ventilator uit staat en van het licht-
net afgesloten is.

+ Laat hem afkoelen.

+ Reinig de buitenkant van het apparaat met een droge doek.

- Maak voor de inwendige reiniging periodiek gebruik van een stofzuiger op
laag vermogen.

- Aanbevolen wordt de ventilatorkachel telkens als het seizoen voorbij is met
een doek schoon te vegen en in de desbetreffende doos op een droge plek
te bewaren.

- Controleer elke keer dat u de ventilatorkachel gaat gebruiken of deze nog
in een goede staat verkeert.
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UPOZORNENI

« Pfed pouzitim zafizeni si pozorné prectéte tento navod a ulozte ho pro
budouci pouziti.

- Toto topné téleso je vynikajici zdroj doplfikového tepla. Nemélo by byt po-
vazovano za hlavni tepelny systém.

- Pfred zapojenim zafizeni se presvédcete, ze napéti uvedeno na Stitku s uda-
ji odpovida elektrickému napdjeni u vas doma.

« Nezablokujte ptivod vzduchu a na priduchy nebo otvory zafizeni nekladte
zadné predméty, protoze to muize zpuUsobit elektricky Sok. Nevkladejte nic
do mtizky (3).

- Topné téleso vzdy pouzivejte ve vodorovné poloze a umisténo na pevném,
rovném a vodorovném povrchu. Neumistujte ho na nepfiméfené mékké
povrchy jako kuptikladu postel.

« Nechte dostatek mista okolo topného télesa (nejméné 50 cm nad nim a do
stran a 120 cm pred nim).

+ Topné téleso umistéte mimo hotlavé materidly (lepidla, zavésy, koberec...).

« Neumistujte topné téleso pfimo pod vyvod hlavniho pfivodu elektrické
energie.

« Nepouzivejte vase topné téleso, kdyz vidite, ze napdjeci snlra je poskozena
anebo jste zaznamenali jakékoliv poskozeni na zafizeni. Z bezpecnostnich
duvodU pristroj dejte pouze do autorizovaného servisu.

- Kdyz zafizeni nepouzivate, vzdy se ujistéte, Ze jste vypnuli hlavni vypinac (1)

a odpojili zatizeni od napdjeni.

« PFistroj NIKDY NEZAKRYVEJTE vzhledem k nebezpeti pozaru. lﬁ—l

- Kabel nikdy nedavejte pod koberec, rohozZe, nebo pod jiny material.

+ Kdyz je zafizeni horké, neumistujte jej na elektricky kabel. Nemanipulujte se
zafizenim se svinutym kabelem.

» Nemanipulujte se zafizenim s mokryma rukama.

- Pfistroj nepouzivejte v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu nebo jakékoliv
jiné nadrze s vodou. Pokud topné téleso padne do vody, NEPOKOUSEJTE se
jej vytahnout. Odpojte jej od napdjeni.

- Topné téleso nepouzivejte k suseni odévl a neddavejte pred néj nabytek
blize nez 50 cm od pfedni strany zafizeni, ani jej nedavejte do mistnosti, ve
kterych je méné nez 4 m’ podlahové plochy.

« Zafizeni uchovdavejte mimo dosah déti.

- Kdyz si prejete zlikvidovat pfistroj, nikdy ho nevhazujte do domovniho
odpadu. Misto toho je pfistroj treba odvézt do sbérny surovin nebo
odevzdat pfi specidlnim svozu velkoobjemového odpadu. Timto E
zpUsobem pfispéjete ke zlep3eni Zivotniho prostiedi.
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BEZPECNOSTNIi SYSTEM

- P¥istroj je vybaveny systémem pro VYPNUTI PRI PREHRATI. Pokud se vyskyt-
ne problém, tento systém zafizeni automaticky vypne. V tomto pfipadé
postupujte nasledujicim zptdsobem:

1) Zatizeni odpojte od napajeni.

2) Nechejte jej 15 minut chladnout.

3) Ujistéte se, Ze se tady nenachdzi zadny prach nebo jiné pifekazky, které
by mohly zabranit proudéni vzduchu.

4) V pfipadé potfeby vyc5) istéte vysavac6) em mfizku na pfivodu vzduchu
(3).

» Pokud zafizeni stale nefunguje normalné, obratte se prosim na servisni
stiedisko.

HLAVNI SOUCASTI

1. Pfepinac vykonu
2. Regulator teploty
3. Mfizka

NAVOD K POUZITI

« Zapojte vase topné téleso do zasuvky.

« Otocte ovladac regulatoru teploty (2) na maximum.

- Umistéte prepinac vykonu (1) do pozadované pozice:
* Stiedni vykon
**\lysoky vykon

- Kdyz teplota v mistnosti dosdhla pozadovanou uroven, pomalu otécejte re-
guldtorem teploty (2) ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud neuslysite jemné
cvaknuti. Topné téleso se vypne. Zafizeni se zapina a vypinga, aby se v mist-
nosti udrzovala spravnd teplota.

« Abyste topné téleso vypnuli, umistéte prepina¢ vykonu (1) do pozice 0 a
odpojte zafizeni ze zasuvky.

« Abyste v mistnosti pfedesli teplotdm pod 0° C, nastavte polohu * na regu-
latoru teploty (2) a prepinac vykonu (1) do polohy stfedniho vykonu.

CISTENI A UDRZBA
« Pfed ciSténim zafizeni se pfesvédcete, Ze je vypnuto a vytazeno z elektrické
zasuvky.
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« Nechte ho vychladnout.

+Vnéjsi ¢ast zafizeni vycistéte suchym hadrem.

« Abyste vycistili vnitiek zafizeni, pravidelné pouzivejte vysava¢ na nizkém
vykonu.

- Doporucujeme, abyste zafizeni po kazdé sezéné vycistili hadrem a ulozili ho
v puvodni krabici na suché misto.

« Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze zafizeni je v dokonalém stavu.
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UWAGA

« Przed uzyciem przeczyta¢ uwaznie ponizszg instrukcje.

« Grzejnik jest doskonalym pomocniczym zZrédiem ciepta: Nie powinien by¢
wykorzystywany jako gtéwny system ogrzewania.

« Przed podtaczeniem upewni¢ sie, ze napiecie w domowej sieci zasilania
odpowiada dopuszczalnemu napieciu na tabliczce znamionowej.

« Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem elektrycznym nie nalezy zastania¢
wlotu powietrza ani umieszcza¢ zadnych przedmiotéw w wentylatorach i
otworach. Nie wprowadza¢ przedmiotow przez kratke (3).

« Grzejnik mozna eksploatowac wytacznie w poziomym potozeniu po ustawie-
niu go na twardej, ptaskiej, powierzchni. Nie ustawia¢ na zbyt miekkim
podtozu, na przykfad na tézku.

« Pozostawi¢ wolng przestrzen wokoét grzejnika (co najmniej 50 cm nad i po
obu stronach grzejnika oraz 120 cm z przodu).

« Umiesci¢ grzejnik z dala od tatwopalnych materiatéw (kleje, zastony, dy-
wan...).

- Nie ustawia¢ grzejnika bezposrednio pod gniazdkiem sieciowym.

- Nie wiaczac¢ grzejnika, jezeli stwierdzono uszkodzenie przewodu zasilajacego
lub jakikolwiek defekt urzadzenia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy od-
dac¢ uszkodzone urzadzenie wytgcznie do autoryzowanego punktu serwiso-
wego.

« Za pomoca wytacznika (1) wytgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania, kiedy
nie jest ono uzywane.

« NIGDY NIE PRZYKRYWAC urzadzenia -grozi to pozarem.

+ Nie nalezy umieszcza¢ przewodu zasilajgcego pod dywanem lub jakimkol-
wiek innym materiatem.

- Nie nalezy umieszcza¢ rozgrzanego urzadzenia na przewodzie zasilajacym.
Nie wiacza¢ urzadzenia, gdy zaplatany jest jego przewdd.

« Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, basenu lub jakie-
gokolwiek innego zbiornika z woda. Jesli grzejnik wpadnie do wody, NIE
WOLNO go prébowac wyjmowacd. Najpierw nalezy odtgczy¢ zasilanie.

- Nie nalezy wykorzystywa¢ grzejnika do suszenia ubran, stawia¢ go naprze-
ciw mebli w odlegtosci mniejszej niz 50 cm lub w pomieszczeniach o po-
wierzchni mniejszej niz 4m’.

« Trzymac urzadzenie z dala od dzieci.

« UWAGA: Po zakonczeniu okresu eksploatacji urzadzenia nalezy oddac ‘ﬁ

je do lokalnego punktu utylizacji odpadéw. Nie wyrzuca¢ do $mieci!
W ten sposdb przyczyniaja sie Panstwo do ochrony $rodowiska.
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SYSTEM ZABEZPIECZAJACY

- Urzadzenie jest wyposazone w system AUTOMATYCZNEGO ODCINANIA ZA-
SILANIA' W RAZIE PRZEGRZANIA. Jesli wystapi awaria, system automatycznie
wytgcza urzadzenie. W takim wypadku nalezy postepowac¢ wedtug poniz-
szych wskazéwek:

1) Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
2) Pozostawi¢ do ostygniecia.
3) Upewnic sie czy przeptyw powietrza nie jest zablokowany przez kurz lub
ciata obce.
4) W razie koniecznosci przeczysci¢ odkurzaczem kratke wlotowa (3).
« Jezeli urzadzenie nadal nie dziata poprawnie, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

GLOWNE ELEMENTY

1. Przeftacznik wyboru mocy
2. Regulator temperatury
3. Kratka

INSTRUKCJA OBStUGI

« Podfaczy¢ grzejnik do zasilania.

- Ustawi¢ regulator temperatury (2) na maksimum.

« Ustawi¢ przetacznik wyboru mocy (1) w odpowiednim potozeniu:
* Srednia moc
** Wysoka moc

« Po uzyskaniu zadanej temperatury w pomieszczeniu nalezy obrdci¢ regulator
temperatury (2) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara az do mo-
mentu ustyszenia klikniecia. Grzejnik wyfaczy sie. Urzadzenie bedzie sie
wiaczac i wylaczad, utrzymujac odpowiednig temperature w pomieszczeniu.

« Aby wytaczy¢ grzejnik, nalezy ustawi¢ przetacznik wyboru mocy (1) w poto-
zeniu 0 i odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

« Aby zapobiec spadkowi temperatury w pomieszczeniu ponizej 0° C, nalezy
ustawic regulator temperatury (2) w potozeniu *, a przetacznik wyboru mocy
(1) w potozeniu srodkowym.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone
od zasilania.
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- Pozostawi¢ do ostygniecia.

- Elementy zewnetrzne czysci¢ suchg szmatka.

« Co pewien czas nalezy oczys$ci¢ wnetrze urzadzenia odkurzaczem o niskiej
mocy.

. Zaleca sie oczyszczenie urzadzenia szmatka po zakornczeniu sezonu i prze-
chowywanie go w pudetku, w suchym pomieszczeniu.

+ Przed kazdym uzyciem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest w idealnym
stanie.
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UPOZORNENIE

- Pred pouzitim zariadenia si dékladne precitajte tento navod a ulozte si ho
pre buduce pouzitie.

- Tento teplovzdusdny ohrievac je vynikajuci zdroj doplnkového tepla: Nemal
by byt povazovany za hlavny tepelny systém.

« Pred zapojenim zariadenia sa presvedcte, ze napdtie uvedené na Stitku s
udajmi je zhodné s elektrickym napdajanim u vds doma.

« Nezablokujte privod vzduchu a na prieduchy alebo otvory zariadenia nepo-
kladajte Ziadne predmety, pretoze to méze sposobit elektricky Sok. Nevkla-
dajte ni¢ do mriezky (3).

- Teplovzdusny ohrievac pouzivajte vzdy vo vodorovnej polohe a umiestneny
na pevnom, rovhom a vodorovnom povrchu. Neumiestiujte ho na neprime-
rane makké povrchy ako je napriklad postel.

+ Nechajte dostatok miesta okolo teplovzdusného ohrievaca (najmenej 50 cm
nad nim a do stran a 120 cm pred nim).

< Umiestnite teplovzdusny ohrieva¢ mimo horlavych materidlov (lepidl4, zave-
sy, koberec...).

» Neumiestnite teplovzdusny ohrieva¢ priamo pod vyvod hlavného privodu
elektrickej energie.

« Nepouzivajte vas teplovzdusny ohrievag, ak vidite, Ze sietovd $nura je posko-
dena, alebo ste zaznamenali akékolvek poskodenie na zariadeni. Z bezpecnost-
nych dévodov ho zoberte iba do autorizovaného servisného strediska.

- Ak zariadenie nepouzivate, vzdy sa presvedcte, ze ste vypli hlavny vypinac
(1) a odpojili zariadenie zo siete.

- Zariadenie NIKDY NEZAKRYVAJTE vzhladom na nebezpecenstvo poZiaru.

- Sietovu Snuru neddvajte pod koberec alebo pod akékolvek iné materidly.

« Ak je zariadenie horuce, nepokladajte ho na sietovy kabel. Nemanipulujte
so zariadenim so zvinutym kablom.

+ Nemanipulujte so zariadenim s mokrymi rukami.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vane, sprchy, bazénu alebo inej nadrze s
vodou. Ak teplovzduiny ohrieva¢ padne do vody, NEPOKUSAJTE sa ho vy-
tiahnut. Najskér ho odpojte zo siete.

- Teplovzdusny ohrieva¢ nepouzivajte na susenie bielizne, neumiestiujte na-
bytok blizSie ako 50 cm od prednej casti zariadenia a nepouzivajte ho v
miestnostiach, ktoré maju podlahovi plochu mensiu ako 4 m’.

- Zariadenie udrzujte mimo dosahu deti.

- Dolezité: Pri likvidacii spotrebica ho nevyhadzujte do bezného odpadu. Namie- ﬁ

sto toho odneste spotrebi¢ do najblizéich ZBERNYCH SUROVIN, kde bude nas-
ledne spracovany. Tymto chceme prispiet k starostlivosti o Zivotné prostredie.
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BEZPECNOSTNY SYSTEM

- Zariadenie je vybavené systémom ODPOJENIA PRI PREHRIATI. Ak sa vyskytne
problém, tento systém zariadenie automaticky vypne. V tomto pripade po-
stupujte nasledovne:

1) Zariadenie odpojte od napdjania.

2) Nechajte ho 15 minut vychladnut.

3) Uistite sa, ze v pristroji nie je ziaden prach alebo iné prekazky, ktoré by
mohli zabranit prideniu vzduchu.

4) V pripade potreby vysava¢ om vy¢ istite mriezku na privode vzduchu
(3).

+ Ak zariadenie napriek tomu nefunguje, obratte sa prosim na autorizované
servisné stredisko.

HLAVNE CASTI

1. Prepina¢ vykonu
2. Regulator teploty
3. Mriezka

NAVOD NA POUZITIE

- Zapojte teplovzdusny ohrievac do elektrickej zasuvky.

- Otocte ovladac regulatoru teploty (2) na maximum.

« Umiestnite prepina¢ vykonu (1) do pozadovanej pozicie:
* Stredny vykon
**\lysoky vykon

« Ked teplota v miestnosti dosiahla pozadovanu uroven, pomaly otacajte re-
guldtor teploty (2) v smere hodinovych ruciciek, kym nezacujete jemné
cvaknutie. Teplovzdusdny ohrievac sa vypne. Zariadenie sa vypina azapina na
to, aby sa v miestnosti udrzovala pozadovana teplota.

+Teplovzdusny ohrievac vypnete umiestnenim prepinac vykonu (1) do pozicie
0 a odpojte zariadenie zo zasuvky.

« Aby ste v miestnosti predisli teplotdm pod 0° C, nastavte polohu * na regu-
latore teploty (2) a prepinac¢ vykonu (1) do polohy stredného vykonu.

CISTENIE A UDRZBA

« Pred Cistenim zariadenia sa uistite, Ze je vypnuté a vytiahnuté z elektrickej
zasuvky.
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+ Nechajte ho vychladnut.

«Vonkajsiu cast zariadenia vycistite suchou handrou.

« Aby ste vycistili vnutro zariadenia, pravidelne pouzivajte vysavac na nizkom
vykone.

- Odporuc¢ame, aby ste po kazdej sezéne obdobi zariadenie vycistili handrou
a ulozili ho v pévodnej Skatuli na suché miesto.

« Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze je zariadenie v dokonalom stave.
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- MAGYAR:

HASZNALATI UTMUTATO

KEDVES VASARLO!

Kdszonjiik, hogy megvdsdrolta a termékiinket. Reméljiik, hasznos tdrsa lesz a
hdztartdsban. A megfelel6 miikédés alapfeltétele a szakszer(i haszndlat, ezért
kérjiik figyelmesen olvassa dt a haszndlati utasitdst.

FIGYELMEZTETES

« A készililék izembe helyezése el6tt kérjik olvassa el figyelmesen a haszndlati
utasitast, és tegye el késébbi betekintés céljabol.

-Ez a futéventilator egy kivalé tobblet-héforrds, de nem szabad f6
fitérendszernek tekinteni.

<Ellendrizze, hogy a halézat feszlltsége megfelel-e a késziiléken
feltlintetettnek.

- Ne takarja el a meleg leveg6 kidramlasara ill. a bemené levegé bejutasara
szolgdlé racsokat a késziiléken, mert ezzel tiizet okozhat, és dramiités
veszélye éllhat fenn.

Ne tegyen semmit a racsba (3).

+ A fltéventildtort mindig vizszintes helyzetben, szilard, sik és vizszintes feliiletre
helyezve haszndlja. Ne tegye tulzottan puha feliiletre, példaul agyra.

- Hagyjon elegendé helyet a f(itéventilator kordl (legaldbb 50 cm-t folotte és oldalt,
és 120 cm-t el6tte).

A fltéventilatort ne hasznalja tlizveszélyes anyagok (ragasztok, figgonyok,
szényeg...) kozelében.

- Ne tegye a flitéventilatort kbzvetlendl halézati csatlakozoaljzat ala.

« Ne hasznalja a flt6éventilatort, ha a tapkabel sériilt, vagy barmilyen hibat vesz észre
a késziiléken. Biztonsagi okokbodl a késziiléket kizérdlag hivatalos szakszervizben

javittassa.
+ Mindig gy6z6djon meg réla, hogy kikapcsolta a tdpkapcsoldt (1) és kihuzta a
késziiléket a halozatbdl, amikor az nincs hasznalatban.
- SOHA NE TAKARJA LE a késziiléket, mert az TUZVESZELYT okozhat. @I

- Ne tegye a kabelt sz6nyeg, vagy akarmilyen mas anyag ala.

«Ha a késziilék forrd, ne helyezze azt a tdpkabelre. Ne Uzemeltesse a készlléket
felcsavart kabellel.

+ Nedves kézzel ne fogja meg a késziiléket.
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« Ne haszndlja a késziiléket flird6kad, zuhanyozé Uszdmedence, vagy barmilyen mas
viztartaly mellett. Amennyiben a hésugérzé vizbe esne, NE probélja meg kivenni.
El6bb aramtalanitsa!

+Ne haszndlja a fltéventilatort ruhdk szaritasara, ne hagyjon butort 50 cm-nél
kozelebb a késziilék el6tt, és ne hasznédlja 4 m’ alapteriiletinél kisebb
helyiségekben.

« A késziiléket tartsa gyermekek altal nem hozzéférheté helyen.

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket ne dobja ki a szemétbe! Vigye a legké-
zelebbi hulladékkezel6 kézpontba, ott megfelelé kezelésben részesi-
tik. Ezéltal egyuttal a kdrnyezetét is dvja.

BIZTONSAGI RENDSZER

<A késziilék TULMELEGEDES ELLENI MEGSZAKITOVAL van felszerelve.
Probléma esetén ez a rendszer automatikusan kikapcsolja a készlléket. Ilyen
esetben a kovetkezéképpen jarjon el:
1) Huzza ki a készulék dugaszat a halézatbdl.

2) Ezutan vaérjon 15 percig, amig a készilék lehdil.
3) Bizonyosodjon meg réla, hogy nincs por vagy egyéb akadaly, amely elzarja

a légaramot.

4) Sziikség esetén porszivoval tisztitsa meg a racsot (3).

+Ha a készulék ezek utan sem m(ikodik megfeleléen, kérjik, keresse fel a
szakszervizt.

FO ALKOTORESZEK

(Id. idegen nyelv(i hasznalati utasitas abrait)
1. Teljesitményvalaszté-gomb

2. Homérséklet-szabalyozé

3. Racs

Fédarab: f(it6szal, motor

HASZNALATI UTASITAS

- Csatlakoztassa a flitéventilatort a halézathoz.

- Forditsa a hdmérséklet-szabalyoz6 vezérléjét (2) magas hémérsékletre.

- Allitsa a teljesitményvélaszté-gombot (1) a kivant helyzetbe:
* Kozepes teljesitmény
** Nagy teljesitmény

« Amikor a helyiség elérte a kivant hémérsékletet, lassan forditsa a hémérséklet-
szabalyozét (2) az dra jardsdval megegyez6 irdnyba, amig egy halk ,kattanast” nem
hall. Ekkor a flitéventilator kikapcsol. Ezutan a készilék automatikusan be- és
kikapcsol, hogy fenntartsa a megfelel6 hémérsékletet a helyiségben.
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«A fltéventilator kikapcsoldsdhoz allitsa a teljesitményvalasztét (1) a ,0”
helyzetbe, és csatlakoztassa le a késziiléket a halozatrdl.

«Annak megakadalyozdsdhoz, hogy a helyiségben 0 °C alatt legyen a
hémérséklet, valassza ki a hédmérséklet-szabdlyozén (2) a * helyzetet, és
allitsa a teljesitményvalasztot (1) a kdzepes teljesitmény helyzetbe.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

« A készlléket tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki, és htizza ki a halézati
csatlakozobol.

+ Hagyja lehdilni.

+ A készilék kilsejét szaraz torl6kenddvel tisztitsa meg.

« A készulék belsejének tisztitdsdhoz idészakonként hasznaljon alacsony
teljesitményen mkodé porszivot.

« Azt javasoljuk, hogy minden egyes fltési idészak utan tisztitsa meg a
késziiléket egy torl6kenddvel, és tarolja szaraz helyen a dobozéban.

« Minden egyes hasznalat elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék
tokéletes allapotban van.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

,A HTM Kft., mint a termék forgalmazoéja kijelenti, hogy a termék a 79/1997.
(X11.31.) IKIM rendeletnek megfelel”

Névleges fesziiltség: 230 V

Névleges teljesitmény: 2000 W (max) (6

Erintésvédelmi osztaly: Class Il
Zajszint: 54 dBA (max)

FORGALMAZZA

HTM Nemzetkozi Kereskedelmi Kft.
1046 Budapest, Kiss Erné u. 3.
Fax: (1) 369-0403
Tel.: (1) 370-4074
(1) 272-0116

GARANCIAFELTETELEK

« A garancia minden gyartdsi vagy anyaghibdbdl eredé mukodési
rendellenességgel kapcsolatban egy év.
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+ A jotallas nem terjed ki a helytelen hasznélatbdl eredé hibdkra.

« A garancia nem érvényes, ha az lzletben nem teljesen vagy helytelendl
toltotték ki ill. pecsételték le a garanciajegyet.

- Nem vonatkozik a garancia az olyan karosoddasokra, amelyek a helytelen
hasznélatbdl vagy szallitdsbol erednek. Ez olyan esetekre is érvényes, amikor
a készuléket nem megfelel6 foldelésl dugaljhoz csatlakoztattak.

- Ugyancsak érvénytelen a garancia, ha a késziiléket illetéktelen (hozza nem
érté személy) probdlja javitani, aki nem tartozik a vevészolgdlathoz vagy
hivatalos szervizhez.

« A meghibésodott késziiléket — beleértve a halozati csatlakozd vezetéket is
- csak szakember, szerviz javithatja.
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« 6Gbnrapck

BHUMAHUE

. ﬂpoqueTe BH/MMATENIHO Te3U UHCTPYKUUK, npean ga NpucTbnnute Kbm u3-
nofi3aBaHe Ha ypefja W ru 3anaseTe 3a eBeHTyallHU CpaBKky B 6baelle.

To3n oTonNAUTENEeH ypen C BEHTUATOP € OT/IMYEH U3TOYHUK Ha JOMbIAHUTEN-
Ha TonnuHa: To He TpAGBa fa ce pasrfiexaa Kato OCHOBHa OTOMAWUTENHA
cicTema.

Mpean cBbp3BaHe Ha ypepfa, yBepeTe Ce, Ye HaNpeXeHMeTo, yka3aHo Ha
Tabenkata cbC cneuyndrikaymmTe, OTroBapsa Ha HampPeXeHUEeTO Ha eflekTpu-
yeckaTta Mpexa B JoMa BU.

He 3anywBaiiTe oTBOpMUTE 3@ NPUTOK Ha Bb3AyX M He NOCTaBANTE HUKAKBMU
npegMeTn BbpXy BEHTWNALMOHHMTE AWM JPYrY OTBOPW Ha ypepna, Tbi KaTo
TOBa MOXe [ja MPUYMHN TOKOB yAap. He nbxanTe HMWO B pewweTKkaTa (3).
BuHarn nsnonseante OTONNUTENHMNA ypel B XOPU3OHTANIHO MOJIOXKEHME ”
nocTaBeH BbpXy TBbpPAA, NMIOCKa U XOPU3OHTasHa MOBbPXHOCT. He pasno-
naranTe ypefa BbpXy U3BbHPEAHO MeKW MOBbPXHOCTU, Hanmpumep, BbPXY
nernoTo.

OcTtaBeTe JOCTaTbYyHO CBOOOAHO MPOCTPAHCTBO OKOJIO ypena (noHe 50 cm.
oTrope n otcTpaHu, n 120 cm. oTnpen).

Pasnonoxerte otonnmTenHuaA ypep Aaney ot 3ananaMmu matepuanu (nenuna,
3aBecu, KUInNMm...).

He noctaBaiiTe oTonAuTenHuA ypea AMPEKTHO MOA eNeKTPUYeCKnUA KOH-
TaKT.

He n3nonseaiite oTonnuTenHnA ypea, ako 3axpaHBawuaT Kaben e nospeaeH
unu ako 3abenexnTte HAKakBM aedektn no ypepa. OT cbobpaxeHna 3a be-
30MacHOCT, 3aHeceTe ypefa 3a PEMOHT B Creuuanun3npaH cepeus.

BuHarun nskniouBaiite ypena ot npeskatouBatena (1) n nssaxaanTte wencena
OT KOHTaKTa, KOrato He ro m3nonssare.

HWKOTA HE NMOKPVBAWTE ypena, nopaamn onacHocT oT MOMAP. Iﬁ
He noctaBaiTe kabena nop KUIVMU, Yeprii UKW MOAOBU NMOKPUTUSA OT APYTU
mMaTtepuanu.

He nocTaBanTe ypefa Bbpxy Kabena, ako ypeabT e ropew. He BknousainTe
ypepa c HamoTaH Kaben.

He pokocBanTe ypepa ¢ MOKpY pble.

He n3nonssaiite ypepa B 6nm3oct o 6aHu, AywoBe uauM niayBHU GaceiHu,
KaKTo 1M ApYyrn BOAHMW pe3epBoapu. AKO OTONIUTENHUAT ypen najHe BbB
Bopata, HE ce onntBante ga ro mn3sapgute. M3knoueTe wencena ot 3axpaH-
BaHeTo.
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« He n3non3BanTte oTonnuTeNHUA ypea 3a CyLlleHe Ha Apexu, He pa3nonarante
Mebenu Ha pa3cToAaHMe, No-Manko oT 50 CM OT NpefHaTa yacT Ha ypeaa, unu
B CTau C No-Manko oT 4M’ ol Ha noaa.

- lpbKTe ypepa ganed ot geua.

- Korato nckate pga m3xsbpnute ypepa, HUKOTA He ro m3xBbpnante
3aefiHO C Apyrute otnagbuu. Bmecto ToBa, otugete o HAW- BJIN3-

KA NYHKT unn macto, KbaeTo Tor 6 Morun fa 6bhe npepaboTeH.
Mo TO3M HauMH LWe ona3uTe OKOMHaTa cpepa.

CACTEMA 3A BE3ONACHOCT

« YpepsbT e obopyaBaH cbc cuctema 3a U3KJTKOYBAHE MPW MPEFPABAHE. Mpu
Hanuyre Ha npobnem, Tas3m cMcTemMa aBTOMaTUYHO U3KIOYBa ypeaa. AKo ToBa
ce Cny4m, MOnA, HanpaBeTe CrefHOoTO:

1) 3knioueTte ypefia oT 3axpaHBaHeToO.

2) OcTaBeTe ro Aa M3CTUHe 3a 15 MUHYTU.

3) YBeperTe ce, Ye HAMA Mpax WK JPYrv NpenATCTBUA, KOUTO Aa MpeyaT Ha
NpUTOKa Ha Bb3AyX.

4) MouncTeTe peweTKaTa (3) Cc NpaxocMyKayka, ako ToBa e Heob6Xo[MMO.

+ AKO ypenbT Bce oule He OYHKLMOHMpPA HOPMANHO, MOJiA, OObpHETE Ce KbM
crneuvannsnpaH cepeus.

OCHOBHUW KOMIMNOHEHTHU

1. NMpeBKnouBaTen 3a N360p Ha MOLWHOCT
2. PerynaTop 3a TemnepaTypara
3. PeweTka

MHCTPYKUWU 3A YINOTPEBA

- Bknouete otonnuTenHus ypepn B eNeKTpUuYeCcKkna KOHTAKT.

- 3aBbpTeTe perynatopa 3a TemnepaTypaTa (2) Ha BMCOKa CTeneH.

- [locTaBeTe NpeBKAOYBATENA 3@ MOLWHOCT (1) B XenaHOTO MONOXKeHMe.
* CpepgHa MOLWHOCT
**Bucoka MOLWHOCT

- Korato B cTasita 6bfje AOCTUIHATa XenaHaTa TemnepaTtypa, 6aBHO 3aBbpTeTe
perynaTtopa 3a TemnepaTypaTta (2) Nno nMocoka Ha YacOBHMKOBaTa CTpesika,
[OKaTo ce uye neko LwpakBaHe. OTONNUTENHUAT ypen C BEHTUNATOpP Le ce
M3K/oUKN. YpenbT e ce BK/UBA M M3K/IOUYBA, 3a Aa Noaabp)a n3bpaHaTta
TemnepaTypa B cTaATa.

40

TermoventiladorTH8310-0k 40 @ 11/6/07, 10:14:10



®

+3a ja M3KnounTe OTOMANTENHWA ypea, NocTaBeTe NPeBK/loYBaTeNs 3a MoLy-
HocT (1) B monoxeHve 0 1 M3KNoYeTe ypeaa oT KOHTAKTa.

- 3a pa He ce gonycka nafjaHe Ha TemnepaTypata B ctadTta nog 0° C, nsbepete
nonokeHue * Ha TemnepaTypHuUA perynaTtop (2), a npeBKIoYBaTena 3a MoLy-
HOCT (1) NocTaBeTe B MOJIOXEHWE Ha CPeflHa MOLLHOCT.

MOYNCTBAHE U NOJAPDKKA

- [lpean nouncTBaHe Ha ypefa, yBepeTe ce, e TON € M3KIIIYEH U LWencenbT e
M3BaJIEH OT KOHTaKTa.

« OcTaBeTe ro ga U3CTuHe.

 [louncTBanTe ypepa OTBBH CbC Cyxa TbKaH.

- 3a NoyncTBaHe Ha BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa, NeprognyHO M3Mnos3BanTe npa-
XOCMYyKayKa C HMUCKa CTeneH Ha MOLHOCT.

- Cnep Kpasa Ha OTOMINTENHUA Ce30H, MpenopbyBamMe fa NouyncTeaTe ypeaa C
Kbpna 1 Aa ro cbxpaHasaTte B coOCTBeHaTa My KyTMA Ha CYXO MACTO.

- MNpepn BcAKO M3non3BaHe NpoBepsABanTe Jann ypeabT € B MbJiHA M3Npas-
HOCT.
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-« HRVATSKA

UPOZORENJE

- Prije uporabe uredaja, pazljivo procitajte ova uputstva i sacuvajte ih za bu-
duce potrebe.

- Kalorifer je optimalan izvor dodatnog grijanja: Nemojte ga koristiti kao pri-
marni sustav grijanja.

- Prije prikljuc¢ivanja na elektri¢cnu mrezu provjerite je li napon naznacen na
plocici sa specifikacijama uredaja jednak naponu elektricne mreze u vasem
domu.

- Kako biste sprijecili elektri¢ni udar, ne blokirajte otvore za zrak i ne posta-
vljajte nikakve predmete na ventilacijske i druge otvore uredaja. Ne umedci-
te nikakve predmete u resetku (3).

- Kalorifer uvijek koristite u vodoravnom polozaju na ¢vrstoj, ravnoj i vodora-
vnoj povrsini. Ne postavljajte uredaj na mekane povrsine poput kreveta.

- Ostavite dovoljno slobodnog prostora oko kalorifera (barem 50 cm iznad i
sa strana, te 120 cm s prednje strane).

» Ne postavljajte kalorifer u blizinu zapaljivih materijala (ljepila, zavjese, tepi-
si...).

+ Ne postavljajte kalorifer izravno ispod mrezne uti¢nice.

- Ne koristite kalorifer u slu¢aju ostec¢enja kabela ili bilo kakvog kvara na apara-
tu. Iz sigurnosnih razloga, obratite se samo ovlastenom osoblju servisa.

- Kada ne koristite uredaj, iskljucite glavni prekidac (1) i izvucite kabel iz napajanja.
- NIKADA NE POKRIVAJTE uredaj, kako biste sprije¢ili pozar. lﬁ
- Kabel ne smije prolaziti ispod tepiha ili drugih materijala.

«Ne postavljajte ugrijani uredaj na kabel. Ne koristite uredaj oko kojeg je
omotan kabel.

- Ne dirajte uredaj mokrim rukama.

+ Ne koristite uredaj u blizini kade, tusa, bazena i drugih spremnika s vodom. Ako
kalorifer padne u vodu, NE POKUSAVAJTE ga izvaditi. Izvucite kabel iz napajanja.

- Ne koristite kalorifer za susenje odjece i udaljite prednju stranu uredaja od
namjestaja barem 50 cm. Ne koristite uredaj u prostorijama manjim od 4 m*.

« Uredaj drzite izvan dohvata djece.

< VAZNO: Ako zelite baciti uredaj, NIKADA ga ne bacajte u smece.
Umjesto toga, odlozite ga na najblize mjesto za ODLAGANJE
TAKVIH UREDAJA te Cete na taj nacin pripomodi oc¢uvanju okolisa.
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SIGURNOSNI SUSTAV

- Uredaj je opremljen sustavom AUTOMATSKOG ISKLJUCIVANJA. U slucaju
problema, ovaj sustav automatski iskljucuje uredaj. U ovom slucaju, ucinite
sljedece:

1) Izvucite kabel iz napajanja.

2) Ostavite uredaj da se ohladi 15 minuta.

3) Uklonite prasinu i druge zapreke koje ometaju protok zraka.
4) Po potrebi, usisavac5) em oc6) istite reSetku za ulaz zraka (3).

« Ako uredaj ni tada ne radi pravilno, molimo obratite se ovlastenom servi-
su.

GLAVNI DIJELOVI

1. Regulator snage
2. Regulator temperature
3. Redetka

UPUTSTVA ZA UPORABU

« Prikljucite kalorifer na napajanje.

+ Okrenite regulator temperature (2) na visoku temperaturu.

- Namjestite regulator snage (1) u Zeljeni polozaj.
* Srednja snaga
**Velika snaga

- Kada je dostignuta zeljena temperatura prostorije, lagano okrenite regulator
temperature (2) udesno dok ne zacujete Skljocaj. Kalorifer ¢e se iskljuciti.
Uredaj ¢e se ukljucivati i iskljucivati kako bi odrzao pravilnu temperaturu
prostorije.

- Za iskljucivanje kalorifera, namjestite regulator snage (1) u polozaj 0 i isklju-
¢ite kabel iz uti¢nice.

- Kako biste sprijecili temperature ispod 0°C, namjestite regulator temperatu-
re (2) u polozaj * i okrenite regulator snage (1) na srednju snagu.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

- Prije ciSc¢enja iskljucite uredaj i izvucite kabel iz napajanja.

- Pustite ga neka se ohladi.

+Vanjski dio uredaja ocistite suhom krpom.

- Unutrasnjost uredaja povremeno ocistite usisavacem pri niskoj snazi usisa.
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